
CONTACT INTÉRMEDIATION TOURISTIQUE 

AL ANDALUS TOUR 
COSAS DE PRIEGO

+34 685 280 465/www.alandalus-tour.com
+34 654 447 496/www.cosasdepriego.es

Priego
República Argentina, 7 

!priego de córdoba

BROCHURE 
TOURISTIQUE

français

[ Nos musées ] [ Gastronomie avec saveur ] [ Tradition et artisanat ]

«  Salmorejo  »

«  Revuelto de collejas  »

«  Remojón de naranja  »

turismodepriego.com

PO�ce de Tourisme
Plaza de la Constitución, 3
14800 Priego de Córdoba

q +34 957 700 625
p +34 957 708 420
E informacion@turismodepriego.com
f www.facebook.com/priegodecordoba
T @turismodepriego

Excmo. Ayuntamiento de

Delegación de tur i smo

CAMPING

CORTIJO LOS VILLARES +34 957 704 054/www.casasdelasubbetica.com

LIEU
Los Villares 24

INFO BEDS

HÉBERGEMENTS 
TOURISTIQUES 
DE TYPE RURAL

CASA EUFEMIA
CASA GIRASOL
CASA GUILLERMO
CASA HUERTA PALACIO
CORTIJO ABUELA CRISTINA
CORTIJO EL RODEO
CORTIJO PUERTO EL CEREZO
CUESTA DE LA TORRE
EL BATÁN
LA ATALAYA
LA CARRASCA
LA GRANAÍNA
EL JAZMÍN
EL LLANO
FUENTE ZAGRILLA II
HUERTA MIGUEL
LA CASA DE CAMPONUBES
LA ESPERILLA
LA ISLA
LA VILLA 
LOS PETRONILOS
LOS PRAOS
LOS TARAJES
MOLINO MACEGAL
SIERRA ALCAIDE

+34 957 704 144/www.casaeufemia.es
+34 698 691 582/www.casagirasol.co.uk
+34 616 886 146/www.casaruralguillermo.com
+34 615 678 688/www.casahuertapalacio.com
+34 615 595 202/www.cortijoabuelacristina.com
+34 636 976 313/www.cortijorodeo.es
+34 957 720 273/www.cortijopuertoelcerezo.com
+34 957 701 345/www.cuestadelatorre.com
+34 606 560 099/www.alojamientossubbetica.com
+34 635 376 584/957 720 291
+34 656 604 388/www.carrascacasarural.com
+34 635 556 612/www.casarurallagranaina.com
+34 957 541 462/www.eljazmindepriego.com
+34 609 575 465/www.cortijoelllano.com
+34 696 951 824/www.fuentezagrilla.es
+34 626 298 280/www.galeon.com/huertamiguel
+34 627 573 791/www.camponubes.com
+34 680 817 009/www.telefonica.net/web2/paco-ines/
+34 687 427 178
+34 606 560 099/www.alojamientossubbetica.com
+34 638 574 675/www.cortijolospetronilos.com
+34 600 280 183/www.viviendarurallospraos.com
+34 645 202 721/www.epriego.com/lostarajes
+34 616 917 620/www.molinomacegal.com
+34 651 385 286/www.ruralandpersonal.com
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INFO BEDS

GÎTES, 
CATÉGORIE SUPÉRIEURE

CASA BAÑOS DE LA VILLA
CASA DE LA HIGUERA
CASA OLEA
CASA RURAL EL LIRIO AZUL
CASATELI
CORTIJO CASABLANCA

+34 957 547 274/www.casabanosdelavilla.com
+34 696 662 788/www.casahiguera.com
+34 696 748 209/www.casaolea.com
+34 619 929 885/www.lirio-azul.com
+34 609 579 123/www.casateli.com
+34 654 562 701/www.cortijocasablanca.com

LIEU
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FERME-ÉCOLE

GRANJA ESCUELA LA SUBBÉTICA +34 670 208 269/www.unailusion.com

LIEU

C. Quiroga 110

INFO BEDS

APPARTEMENTS 
TOURISTIQUES

CORTIJO LA PRESA +34 672 543 318/www.turismorurallapresa.com

LIEU

Las Lagunillas

INFO BEDS

33

GÎTES, 
CATÉGORIE MOYENNE

ARADOS CASA RURAL
CA´MI PEPE
CASA ALBERTO
CASA CARMELA
CASA DEL REY
CASA DE SAN ANTONIO
CASA LA ERMITA
CASA LA NIÑA CELI
CASA RURAL AZAHAR
CASA R. CASA DEL MEJORATO
CASA R. CORTIJO DE LA ENCINA
CASA RURAL DON LOPE

+34 656 604 388/www.aradoscasarural.com
+34 957 543 408/www.lamimbrerural.com
+34 627 573 791/www.castildecampos.com
+34 635 671 549/www.lamimbrerural.com
+34 671 277 128/www.casadelreypriego.es
+34 656 604 388/www.casadesanantonio.com
+34 635 671 549/www.lamimbrerural.com
+34 617 937 353/www.casacarmelamanantial.com
+34 607 292 340/www.azahardepriego.es
+34 681 135 293/www.lascasasdelmejorato.com
+34 620 891 662/957 541 100
+34 669 279 725/www.casadonlope.com
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GÎTES, 
CATÉGORIE MOYENNE

CASA RURAL MONTECILLO BAJO
CASA RURAL VILLALTA
CASA SOLANA
CASA VICTOR
CASA ZAMBRA
EL CAMINO
EL MOLINO DE ZAGRILLA
FUENTE GRANDE ALOJ. RUR.
FUENTE ZAGRILLA
LA CASERÍA
LA POSADA NIÑA MARGARITA
LA POSADA REAL
LA REJA 
POSTIGO LA CASERÍA
VILLA FRASQUITA

+34 626 072 874/www.montecillobajo.com
+34 606 387 777/www.casaruralvillalta.weebly.com
+34 957 553 502
+34 627 573 791/www.castildecampos.com
+34 677 462 901/www.casazambra.weebly.com
+34 639 717 866/www.crelcamino.com
+34 695 917 409/www.zagrilla.es
+34 609 053 637/www.alojamientosfuentegrande.com
+34 696 951 824/www.fuentezagrilla.es
+34 629 807 756/www.lacaseriapriego.com
+34 957 704 054/www.casasdelasubbetica.com
+34 957 541 910/www.laposadareal.com
+34 605 839 009/www.la-reja.com
+34 619 200 189/www.casapostigo.com
+34 695 32 93 71/www.villafrasquita.com
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INFO BEDS

[Où manger][Où se loger à Priego et aux alentours] [Quoi faire]

OLEOTURISME

ACEITES VIZCANTAR
ALMAZARAS DE LA SUBBÉTICA
GOMEOLIVA
MUELOLIVA
MANUEL MONTES MARÍN
ASCCAL (CRDO Priego)

+34 957 540 266/www.aceitesvizcantar.com 
+34 957547028/www.almazarasdelasubbetica.com
+34 957 700 584/www.gomeoliva.com
+34 957 547 017/www.mueloliva.es
+34 957 542 299/www.montesmarin.com
+34 957 547034/www.dopriegodecordoba.es

Ctra. Zagrilla s/n
Ctra. 339, Km. 31
Avda. Granada, s/n
A-339, km. 24,5
Ctra. Priego-Lagunillas, Km. 27
Avda. Niceto Alcalá-Zamora 

VISITES GUIDÉES

BARROCO VISITAS GUIADAS
4U SERVICIOS TURÍSTICOS
ABACUS SERVICIOS TURÍSTICOS 
PASEOS PRIEGO

+34 622 492 768/www.barrocovisitasguiadas.com
+34 957 540 952/692 153 284
+34 664 375 813/ www.abacuss.es
+34 957 540 244/www.paseospriego.es

C/ Ribera, 10
C/ Ribera, 10

Carrera Álvarez, 20

1 FOURCHETTE

BRASERÍA DE ÁNGEL
CALIFATO
EL VIRREY
H. HUERTA DE LAS PALOMAS
HOTEL-MUSEO PATRIA CHICA
HOTEL RÍO PISCINA
HOTEL VILLA DE PRIEGO
HOSPEDERÍA ZAHORÍ
HOSTERÍA RAFI
LA BARBACOA LEO
LA ESTRELLA ROJA     
LA MILANA
LA PUENTE NUEVA
LA RIBERA
MESÓN EL TELAR
MESÓN LOS MANUELES
RÍO
REST. ASADOR LA MURALLA
RESTAURANTE CASA WANG
RESTAURANTE RIGOLETTO
VARINI 

+34 957 540 821
+34 653 970 496
+34 605 279 802
+34 957 720 305
+34 957 058 383
+34 957 700 186
+34 957 703 503
+34 957 547 292
+34 957 540 749 
+34 957 540 508
+34 957 701 633
+34 957 547 277
+34 957 543 545
+34 957 543 808
+34 957 543 223
+34 639 443 162
+34 957 540 074
+34 957 701 856
+34 957 542 973
+34 957 540 859
+34 957 549 037

ADRESSE

Priego: C/ Manuel de Falla, 1
Priego: C/ Abad Palomino
Priego: Solana, 14
Ctra. Priego-Zagrilla, Km. 3
Priego: Carrera de las Monjas, 47
Priego: Ctra. Granada s/n
Zagrilla Alta s/n
Priego: Plz. Santa Ana, 1
Priego: Isabel la Católica, 4
Priego: Juan XXIII, 1
Priego: San Marcos, 30
Ctra. Estepa-Guadix (A-339)
Cruce Aldea La Concepción (A-339)
Priego: Ribera, 8
Priego: Buen Suceso, 2 
Priego: Caracolas, 39
Priego: Río, 5
Priego: Abad Palomino, 16
Priego: Plaza Palenque, 12
Priego: Avda. España, 47
Priego: Torrejón, 7

150
90
80

356
110
100
200
45

110
100
40

120
600
115
120
35
85
65
60
50
60

TÉLÉPHONE SEATS

2 FOURCHETTES

EL BALCÓN DEL ADARVE 
EL EUROPA
LA ALHAMBRA
LA FUENTE DE ZAGRILLA
LOS ÁLAMOS

+34 957 547 075
+34 957 700 253
+34 957 701 221
+34 957 703 734
+34 957 703 565

ADRESSE

Priego: Paseo Colombia, 36
Priego: Gaspar Montellano, 1
Priego: Avda. Juventud
Zagrilla: Plz. de la Fuente
Zagrilla: Batán, 26

100
110
96
50

100

TÉLÉPHONE SEATS

AMBIGÚ
BOLILLONES
CAFÉ MANÁ
CAFÉ PARÍS
CAF. M. DE LA ALMENDRA
CROQUETERÍA EL POSTIGO
DULCES COFFEE
EL CASTILLO
EL NIZA 
GASTROBAR ZYRAH
LA DESPENSA
LA PIANOLA. CASA PEPE
LA SIERRA BAR MESÓN
LA TABERNILLA
LOS MORALES
MIGUELÍN
PEÑA FLAMENCA F. DEL REY
TABERNA GUERNICA
SIBARIUM 
YAMPE FUENTE DEL REY

+34 625 2148 94
+34 630 960 902
+34 657 379 808
+34 685 140 542
+34 679 407 532
+34 957 701 348
+34 678 814 741
+34 654 990 854
+34 647 696 000
+34 957 547 023
+34 622 050 286
+34 957 700 409
+34 615 366 270
+34 957 542 237
+34 957 541 542
+34 625 186 832
+34 619 905 735
+34 627 458 280
+34 675 822 111
+34 615 939 656

ADRESSE

Priego: Antonio de la Barrera, 13
Priego: Torrejón, 2
Priego: Avda. de España, 30
Priego: José Luis Gámiz, 2
Zamoranos: Ctra. A-333, Km. 6
Priego: Antonio de la Barrera, 10
Priego: Río, 13
Priego: República Argentina, 5 
Priego: Ntra. Sª de las Mercedes, 6
Priego: Río, 8
Priego: Solana, 6
Priego: Obispo Caballero, 8
La Concepción: Río s/n
Priego: Málaga, 70
Priego: Dean Padilla, 
Priego: Carrera de las Monjas
Priego: Río, 50
Priego: Antonio de la Barrera, 13
Priego: Casalilla, 1
Priego: Fuente del Rey

25
20
60
60

100
60
60
50
75
45
25
50
50
55
28
80
55
90
45

100

TÉLÉPHONE SEATS

RESTAURANTS

BARS DE TAPAS

HÔTELS ET
 LOGEMENTS RURAUX

HOTEL HUERTA DE LAS PALOMAS ****
HOTEL-MUSEO PATRIA CHICA
HOTEL VILLA DE PRIEGO DE CÓRDOBA ***
HOSPEDERÍA DE SAN FRANCISCO **
HOTEL LAS ROSAS **  
HOTEL RÍO PISCINA **       
HOSPEDERÍA ZAHORÍ **
PENSIÓN HOSTERÍA RAFI **

+34 957 720 305/www.zercahoteles.com
+34 957 058 385/www.hotelpatriachica.com
+34 957 703 503/www.villasdeandalucia.com
+34 957 701 917/www.hospederiasanfrancisco.com
+34 957 540 449/www.hotellasrosas.net
+34 957 700 186/www.hotelriopiscina.com
+34 957 547 292/www.hotelzahori.es
+34 957 540 749/www.hosteriadera�.es

Zagrilla
Priego

Zagrilla
Priego
Priego
Priego
Priego
Priego

68
30

237
26
38
89
12
52

LIEU INFO BEDS
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www.dopriegodecordoba.es
Avda. Niceto Alcalá-Zamora, s/n. 

Parque Urbano Multiusos. Pabellón de las Artes. 
Apartado de Correos 118-14800, Priego de Córdoba

Tél. :  +34 957 547 034/Fax : +34 957 547 189
E-mail : do@priegodecordoba.org

e climat qui entoure les oliveraies 
centenaires du Parc Naturel des « Sierras 
Subbéticas » (Parque Natural de las Sierras 
Subbéticas) (traditionnellement appelés       
« oliveraies de sierra ») et le savoir-faire des 
agriculteurs et producteurs de Priego et ses 
alentours on fait de notre huile d’olive 
vierge extra (AOVE) avec Appellation 
d’Origine Protégée « Priego de Córdoba » un 
des plus primés et reconnus mondialement. 

L’Appellation d’Origine Protégée « Priego 
de Córdoba » existe depuis 1998 et e�ectue 
des contrôles exhaustifs lors du processus 
de récolte, production et mise en bouteilles 
de l’huile d’olive vierge extra pour garantir 
l’origine et la plus haute qualité des 
produits. Les variétés d’olives utilisées pour 
créer nos exceptionnelles huiles sont                 
« picuda », « hojiblanca » et « picual ». 

Cet Appellation d’Origine ne garantisse pas 
seulement la qualité de notre « or liquide », 
mais elle favorise aussi le tourisme lié à 
l’huile d’olive en collaboration avec la route 
« Turismo y Aceite ». Elle encourage les 
moulins à o�rir aux visiteurs des activités en 
relation avec l’oliveraie et l’huile d’olive 
vierge extra. 

L«          os Hermanos de la Aurora » ( Les Frères de l’Aurore ), 
sont un groupe de « campanilleros » qui, depuis quatre 
siècles jusqu’à nos jours, parcourent chaque samedi de 
l’année les rues de notre ville, chantant les chansons 
populaires que le propre village a écrit pour eux. 

Elles ont une métrique non uniforme et une même 
mélodie, appelant aux �dèles à prier avec dévotion le 
Rosaire entre les louanges à Dieu, aux Saints, et surtout à la 
Vierge de « la Aurora ». Grâce à cette tradition ayant plus de 
quatre cents années, le son de ses instruments et les 
chansons sont l'une des  caractéristiques principales de 
Priego. 

Le groupe de « Los Hermanos de la Aurora » est composé 
seulement par des hommes. En faisant leur parcours, 
quelques hommes jouent des instruments, des autres 
hommes chantent les chansons et le reste des hommes 
emportent une tirelire pour les dons de la population. 

riego est saveur et arôme au 
milieu du large éventail de la 
gastronomie andalouse.

Priego est célèbre par ses huiles 
d’olive et le tourisme y associé, 
mais il est aussi connu par ses plats, 
sucrés et salés, dont l’origine est la 
cuisine traditionnelle. Vous pouvez 
consulter quelques recettes dans 
notre livre de cuisine « Entre 
olivares ».

Si vous voulez découvrir le secret 
du succès à la cuisine, vous pouvez 
le faire en parcourant les bars et 
restaurants de notre région pour 
prendre quelques tapas ou goûter 
des plats succulents dont 
l’ingrédient principal est l’huile 
d’olive vierge extra avec 
Appellation d’Origine Protégée « 
Priego de Córdoba ».

Le soir et la nuit, Priego vous o�re 
de nombreux endroits où prendre 
un verre ou un café, parfois dans 
une terrasse. L’o�re nocturne est 
très variée ! 

P

est bleu est jaune est pourpre

[ Information touristique ][Localisation]

[Carte 
d'accès à 
Priego de 
Córdoba]

Routes et associations de Priego de Córdoba

www.andalucia.org

www.turismodecordoba.es

www.turismodelasubbetica.com

www.dopriegodecordoba.es

www.turismoyaceite.com

www.citsubbetica.org

www.legadoandalusi.es

www.umayyad.eu

www.caminosdepasion.com

www.andalucia�lm.com

www.�amencoandalucia.org

Ruta senderista GR7

www.geoparques.eu 

TOURISME ACTIF/ NATURE

NATURCIENCIA
UMAX ACTIVA

+34 686 873 538/www.facebook.com/naturciencia
+34 651 844 322/www.umaxactiva.com 

Plaza de San Pedro, 4
C/ Ribera, 10

EXPÉRIENCES

CASA BAÑOS DE LA VILLA
(bains arabes)
BUS TURÍSTICO PASEOS PRIEGO
(véhicle électrique de trois roues)

+34 957 547 274/www.casabanosdelavilla.com

+34 957 540 244/www.paseospriego.es

C/ Real, 63 (Barrio de la Villa)

C/ Carrera de Álvarez, 20 

 ARTISANAT ET SOUVENIRS

4U SERVICIOS TURÍSTICOS
COSAS DE PRIEGO
LA CASA DE TOMÁS
PASEOS PRIEGO

+34 957 540 952/692 153 284
+34 654 44 74 96/www.cosasdepriego.es

+34 686 175 293 

+34 957 540 244/www.paseospriego.es

C/ Ribera, 10
República de Argentina, 7
C/ Jazminez, 7 
Carrera Álvarez, 20

PUBS ET DISCOTHÈQUES

CHARLOT
DISTRITO 8 
DOLCE VITA
LA GALERÍA
MOMA
PUB HOLLYWOOD
PUB IBIZA
PUB IMPACTO
VAN VAS

+34 645 387 643
+34 670 061 723
+34 677 127 147
+34 605 960 919
+34 646 888 050
+34 690 252 655
+34 857 899 511

C/ Río, 24
C/ Río, 32
Avenida de España, 4
C/ Morales, 4
C/ Río, 6
Avenida de España, 43
Avenida de España, 26
C/ Río, 26
Carrera de las Monjas, 22

[ Musée d'Histoire 
Municipal ]
Les espaces d'exposition se divisent 
en quatre salles et un patio doté de 
colonnes, et requièrent une visite 
ordonnée pour pouvoir suivre 
l'évolution chronologique de la 
population humaine dans la 
commune : Paléolithique et Néolithi-
que, Chalcolithique et l'Age de 
Bronze, Protohistoire, Rome et en�n 
le Moyen Age. On aime le côté 
didactique des installations, qui 
permettent une bonne compréhen-
sion de la relation entre les objets 
exposés et les connaissances 
historiques qui y sont associées.

[ Maison-Musée 
Lozano Sidro ]
Né a la �n du XIXe siècle, il fut 
considéré l'un des meilleurs illustra-
teurs espagnols de son époque. Au 
musée, en plus d'admirer un bon 
nombre de ses oeuvres, vous 
pourrez passer un bon moment 
dans son atelier particulier où tout 
est resté intact : des ustensiles, aux 
souvenirs...

[ Centre d'Art « Antonio 
Povedano » du Paysage 
Espagnol Contemporain ]
Unique musée en Espagne sur le 
sujet, dédié aux di�érentes formes 
d'interpréter le paysage vues par 
les meilleurs spécialistes espagnols 
du genre. Il fut créé en 1996, en 
hommage à Antonio Povedano, qui 
était le créateur de « La Escuela 
Libre de Artes Plásticas », ( L'École 
Libre d'Arts Plastiques de Priego de 
Córdoba ).

[ Maison-Musée M. 
Niceto Alcalá-Zamora ]

Il parcourt le tracé de la vie de celui 
qui fût Président de la II République 
Espagnole, autant au niveau de sa 
vie quotidienne, que de sa vie 
publique et politique. Il est une 
belle maison seigneuriale du XIXe 

siècle et renovée au début du XXe 

siècle. 

[ Maison-Musée 
de Castil de Campos ]

Une petite visite à cette charmante 
maison d'architecture populaire 
vous transporte dans la vie rurale à 
la �n du XIXe siècle et au début du 
XXe siècle. Il s'agit d'une exposition 
attendrissante au caractère 
ethnographique. Il y a aussi une 
exposition des outils populaires à 
Priego de Córdoba. 

[ Musée de l'Amande de 
Zamoranos ]

Le musée compte avec une salle 
principale où l'on peut voir une 
fabuleuse collection d'ancienne 
machinerie du XXe siècle en parfait 
fonctionnement, en relation avec le 
traitement de l'amande. En plus, 
nous connaîtrons les variétés, les 
propriétés et les di�érentes 
utilisations des amandes.

[ Flamenco ]

Le Flamenco est l'un des traditions 
ayant beaucoup de charme de 
Priego. Ses caractéristiques les plus 
importantes sont son expression et 
son sentiment, lesquels sont 
transmis grâce à l'association fondée 
en 1979 et appelée : Peña Flamenca 
« Fuente del Rey ». Cet association 
organise des festivals où beaucoup 
des artistes du �amenco jouent.
 

[ « Trovos » ]

Les « trovos » sont des poèmes 
improvisés sur une base musicale 
folklorique. Pourtant, à Priego les 
« trovos » ne sont pas accompagnés 
de musique mais tout simplement 
récités. 

[ Festivals ]

Il est l'un des plus anciens festivals, 
puisqu'on a lieu depuis 1947. Ce 
festival o�re des prestigieux specta-
cles de théâtre, danse et musique où 
plusieurs artistes de renommée 
internationale et nationale ont 
participé. 

[ Artisanat ]

Priego compte avec beaucoup 
d'artisanats ayant un travail manuel 
depuis des siècles. Il est un art fait 
avec les mains. Ces travaux anciens 
ont disparu dans la plupart des villes.
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Au sud-est de la province de Cordoue on trouve un space naturel, entre 
les sierras de Cabra, Rute et la Horconera, de grande richesse écologique 
et du paysage. Parc Naturel des « Sierras Subbéticas » (Parque Natural 
de las Sierras Subbéticas) depuis 1988 et il a été déclaré Géoparc par 
l' Unesco en 2006. Il s’étend de façon irrégulière en huit communes : 
Cabra, Carcabuey, Doña Mencía, Iznájar, Luque, Priego de Córdoba, Rute 
et Zuheros. 

On remarque principalement la Sierra de la Horconera, avec le pic 
Bermejo (1.476 m) et la cime la plus élevée de la province de Cordoue, 
le pic de la Tiñosa (1.570 m), formant un massif calcaire impressionnant. 

priego
de córdoba

Dans ces villages, vous pourrez connaître le 
charme, le goût par les choses populaires, 
l'e�ort pour mantenir les traditions. Un goût 
de village pittoresque.

L'expression d'une forme d'être, de sentir, de 
vivre. Une culture partagée, savourée, et 
propagée par un peuple qui s'y connait en 
coutumes et traditions.

est bleu est vert est orange est pourpre
[Un parc au coeur de l'Andalousie]

LES ÉGLISES :
Ses majestueuses églises sont 
l'exemple vivant du magni�que style 
baroque andalou. Elles méritent 
d'être visitées tranquillement pour 
pouvoir admirer tous les trésors que 
comportent son architecture, et sa 
décoration inventive.

L'Église de « la Asunción » :
Son Sanctuaire est l'un des oeuvres 
majeures du style baroque espagnol. 
Dotée d'une magni�que coupole en 
godron, elle fut réalisée par Fransisco 
Javier Pedrajas. Déclarée Monument 
National en 1932.

L'Église de « la Aurora » : 
Elle est composée d'une nef 
principale, dotée d'une coupole en 
forme de demi orange de décoration 
baroque, et d'un beau retable 
attribué à Juan de Dios Santaella.

L'Église de « San Francisco » :
Dans cet église se détache la chapelle 
de « Jesús Nazareno », sculpture de 
grande qualité, réalisée par Pablo de 
Rojas, ainsi que la magni�que 
sculpture de « Jesús en la Columna », 
attribuée à Alonso de Mena.

JARDIN MYCOLOGIQUE « LA TRUFA »  :
il fait partie du réseau de jardins nommé « Red Andaluza de Jardínes 
Botánicos y Micológicos en Espacios Naturales » qui contribue au 
savoir, la protection et l'exposition des plantes et des champignons 
qui forment la fôret méditerranéenne de l'Andalousie. De son côté, le 
jardin mycologique « La Trufa » constitue une représentation régionale 
des champignons de l'Andalousie.

LOISIR VERT :
Si vous êtes un aventurier, vous pourrez pro�ter de plusieurs activités 
comme le canyonisme, la spéléologie, le rafting, etc.

Pourtant, si vous aimez les petits détails, vous pouvez participer à des 
excursions thématiques. Nos experts guides vous montreront les 
particularités de notre paysage et vous amuserez à faire des 
gymkhanas, des tyroliennes, du tir à l’arc… 

Mais si vous voulez suivre votre propre rythme, nous mettons à votre 
disposition toutes les informations nécessaires pour faire des 
randonnées ou des routes en vélo.

LES PETITS VILLAGES constituent l'un des représentants les plus 
caractéristiques de Priego. 

L'origin de quelques de ces noyaux urbains datent de l'Âge Moyen, 
bien que la plupart d'eux culminaient à l'Époque Moderne entre les 
XVIIIe et XIXe siècles. 

Leur objectif était d'avoir le logement dans le même lieu où ils avaient 
les moyens de subsistance. 

Actuellement, ces villages sont le lieu de conservation des usages et 
des coutumes traditionnelles, le soutien d'artisanat et de l'architecture 
populaire, et du style de vie tranquille. 

Priego comporte 21 petits villages, parmi elles, on peut souligner : 
Zagrilla Ata, Zagrilla Baja, Zamoranos, El Esparragal, El Tarajal, Las 
Lagunillas, Camponubes, Las Higueras, El Poleo, El Solvito, Los Villares, 
El Cañuelo, La Aldea de la Concepción ; toutes plongées dans des 
contrées splendides. 

Vous y trouverez des gîtes ruraux (autant dans le centre urbain que 
disséminées dans le paysage) de grande qualité et de caractère, autant 
pour leur architecture, que pour l'art et la technique de s'adapter aux 
transformations de l'environnement vital du village.

CARNAVAL :
Explosion de la joie, de la couleur et de l'imagination, avant le 
recueillement de la Semaine Sainte.

SEMAINE SAINTE :
Déclarée d'intérêt touristique. Le tout Priego est dans la rue, marchant 
au rythme d'une explosion de la ferveur et de l'émotion

DIMANCHES DE MAI :
Les images représentatives de chaque confrérie sont exposées sur de 
magni�ques autels, ornés de �eurs, de bougies, de chandeliers et de 
vases. Il s'organise des tirages au sort animé.

LA FÊTE DIEU :
Une très belle procession qui a lieu dans le quartier de « la Villa ». Ce 
dernier est décoré et acquiert sa plus grande splendeur de �eurs et 
de la blancheur.

PÈLERINAGE DE LA VIERGE DE « LA CABEZA » :
Au mois de juin, la Vierge de « la Cabeza » est conduite par des boeufs 
jusqu'au bel ermitage de la « Sierra de los Judíos ».

FOIRE ROYALE :
Elle se célèbre du 1er au 5 septembre. L'enceinte de la fête foraine se 
rempli de stands attractifs.

L'Église de « San Pedro » :
Elle héberge une splendide niche en 
polychrome de l'image de la Vierge, 
par le sculpteur José de Mora.

L'Église de « las Mercedes » :
La décoration constituée de plâtreries 
de style rococo, se distribue de 
manière géométrique. Attribuée à 
Javier Pedrajas.

L'Église de « El Carmen » :
Elle fut construite par Remigio del 
Mármol. Elle fut construite par Remigio 
del Mármol. La décoration est de style 
baroque mais il y a un début du style 
néoclassique manifesté sur la façade. 

L'Église de « las Angustias » :
Elle a un groupe scultpural dans le 
retable, étant le Christ de José de 
Mora. Dans l'exterieure, on souligne 
la façade baroque comme une 
retable. 

L'Église de « San Juan de Dios » : 
Elle a une nef unique, articulée 
autour de pilastres et d'une coupole 
en forme de demi orange dotée de 
rayons qui partent vers d'autres 
coupoles en godron. Construite par 
Francisco Hurtado Izquierdo.

LE QUARTIER DE « LA VILLA » :
Ensemble historique et artistique, 
ancien noyau de la ville, d'origine 
musulmane. Au coeur de ses rues 
étroites et sinueuses et de ses 
petites places, la chaux des murs de 
ses maisons et la couleur de ses 
�eurs vous enveloppent dans des 
sensations venues d'une autre 
époque.

« BALCÓN DEL ADARVE » :
Balcon ouvert sur le paysage 
andalou, et épilogue du quartier de 
« la Villa ». Ravin naturel, d'impor-
tant dénivelé, qui garantissait la 
protection de la ville. Le « Balcón 
del Adarve » o�re une image 
inégalable de Priego de Córdoba. 

LE CHÂTEAU :
Le donjon a été déclaré Monument 
National. À ses origines, (IXe-Xe 
siècles), elle était la casbah, 
(forteresse) de Priego « Andalusí », 
(Priego à l'époque de la domination 
maure). Ses hautes murailles, o�rent 
de splendides vues sur la ville.

« LAS CARNICERÍAS REALES » :
Ancien abattoir et marché de la 
viande. D'architecture maniériste, il 
est formé d'un grand patio 
principal doté de colonnes, et de 
quatre tours dans chaque angle. Il 
compte aussi un sous-sol vouté, 
auquel on accède par un magni�-
que escalier en spirale, qui n'est pas 
axé autour d'un pilier central.

« LA FUENTE DEL REY » :
Le Monument National le plus 
emblématique de la ville. Symbiose 
heureuse de l'eau et de la mytholo-
gie. Pas moins de cent trente neuf 
jets d'eau rendent hommage à la 
�gure centrale, le roi Neptune 
comme s'il était une pièce de théâtre 
où l'eau et la pierre de la fontaine 
sont les protagonistes.  

« LA FUENTE DE LA SALUD » :
Tout comme la « La Fuente del Rey », 
déclarée Monument National, elle 
compte une façade de style manié-
riste, du XVIe siècle.

Elle est atribuée au architecte 
Francisco del Castillo, mais il y a aussi 

une intervention du artiste local 
Alonso González Bailén. 

LES MAISONS SEIGNEURIALES :
L'âge d'or du Baroque a permis la 
construction de nombreuses 
maisons seigneuriales. La majorité 
d'entre elles se trouvent dans 
quelques des rues principales de 
Priego: « calle Río »,« Carrera de las 
Monjas » et « Carrera de Álvarez ».

Localisation du Jardin Mycologique :
Route CO-8211, km 7,25
Il est fermée les jours 24, 25 et 31 décembre et les jours 1er et 6 janvier. 
Téléphone de contacte, information et réserves : +34 671 599 562

Couleur. Terre et air. Soleil et eau. Vallées et massifs, reliefs karstiques, gou�res et 
grottes. Vous êtes au centre du Parc Naturel et Géoparc des « Sierras Subbéticas » en 
plein coeur de l'Andalousie. 

[L'histoire et l'art vous surprendront à chaque coin de ce lieu ] [Jouissez de la calme] [Le ferveur d'un peuple]

« Fuente del Rey » et « Fuente de la Salud »

Sanctuaire de « la Asunción »  Routes à vélo dans le Parc Naturel  Le ermitage dans le petit village «  La Concepción  »Paysage de la rivière « Genilla » Foire Royale

La Place de « San Antonio », le quartier de « la Villa » Vue générale Le massif « La Horconera » Jardin Mycologique «  LaTrufa  » Le petit village «  El Tarajal  » Semaine Sainte, Vendredi Saint

« Dehesa Vichira » Zagrilla Alta, village de Priego de Córdoba. La Fête-Dieu, le quartier de « la Villa ».

Voyageur, voyageuse, bienvenus. Nous vous remercions de venir visiter notre charmante petite ville et vous invitons à utiliser vos cinq sens pour 
savourer de délicieuses promenades où vous découvrirez des recoins emplis d'un héritage historique riche et varié ainsi que de nombreux monuments 
déclarés d'Intérêt National. Laissez vous emporter et contemplez l'art baroque dans sa plus grande splendeur, �ânez le long du château, sur le chemin 
sinueux du quartier musulman de « la Villa ». Ressentez le �ux continu des ses sources, l'odeur de ses rues, les murs blancs de ses maisons, la pierre 
de ses églises … Et beaucoup plus encore.


